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Scan to download soundcore app, view the detailed User Guide, and access more support information.

DE:  Scanne den Code, um die soundcore-App herunterzuladen, die detaillierte Bedienungsanleitung zu lesen und
weitere Support-Informationen zu erhalten.

ES:  Escanee para descargar la aplicacion soundcore, ver la guia de usuario detallada y acceder a mas
informacion de soporte.

Scannez pour télécharger I'application soundcore, consulter le guide de l'utilisateur détaillé et accéder a plus

d'informations de support.

IT.  Scansiona per scaricare I'app soundcore, visualizzare la guida utente dettagliota e accedere a ulteriori
informazioni di supporto.

PT-BR: Escaneie para baixar o aplicativo soundcore, ver o guia do usudrio detalhado e acessar mais informagdes de
suporte.
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24-month limited warranty

24 Monate beschrénkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 24 meses | Garantie
limitée de 24 mois | Garanzia limitata 24 mesi | BE RG24 B (EEH D) | 2470 Mot 25 |
244 B RIRER | 24fA B B IRIRE | 24 meses de garantia limitada | 24 aylik sinirl Garanti

Bas0na | et 24 dilen

Anker Innovations Limited

Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong

The following importer is the responsible party (contact for EU and UK matters)
ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD

39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, England, WD17 1JA, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Prinzenallee 15, 40549 DUsseldorf, Germany

= service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (Ireland)
support.india@anker.com (India)
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)
support@anker.com (B7k)
support.kr@anker.com (2t=)
ced-cn@anker.com (FFE)

% +1(800) 988-7973 (US/Canada)
+441604 936 200 (UK)
+49 69 9579 7960 (DE)
03 4455 7823 (H75)
+86 400 0550 036 (FF[EH)
+821666-8470 (8=)
+971 8000 320 817 (UAE)
+966 8008 500 030 (KSA)

+965 22069086 (Kuwait)

+20 8000 000 826 (Egypt)
008006212494 (TUrkiye)

+48 800 707 993 (PL)

+46 20 012 33 22 (SE)

+91 8000 504 414 (India)

+27 801112209 (South Africa)

INput: 5V =1.0A
Output: 5V = 0.54A (0.27A per port)

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.
FCC ID: 2A0KB-D1203 (Charging Case)

FCC ID: 2AOKB-D1203L (Left Earbud) @EZZO'J‘O‘”S
FCC ID: 2A0KB-D1203R (Right Earbud)

IC: 23451-D1203 (Charging Case) @ [R]220-J10419
IC: 23451-D1203E (Earbuds)

HVIN: D1203L, D1203R (Earbuds)

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

piles et cordons _!._ o)
se recyclent ‘

Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr

PAP 22 EH[

v Raccolta Carta

The power delivered by the charger must be between min [0.005] Watts required by the
radio equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

€Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Anker Innovations Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.
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AWARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

AWARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.
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Warning: This product contains a button cell or coin battery.
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BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

The product contains non-replaceable batteries (Battery type: Lithium ion battery, battery
Nominal voltage: 3.85V) , please do not replace the batteries by yourself.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household
trash or incinerate.

Even used batteries may cause severe injury or death.

Call a local poison control center for treatment information.

Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (40°C/104°F) or incinerate.
Doing so may result in injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical
burns.

EN: Important Safety Instructions
Do not disassemble.
Keep out of the reach of children. The product contains small parts which may be a choking hazard,
The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire o the like.
Do not use the product in environments with too high or too low temperatures, and never expose the product to strong sunshine
or very wet environments
Ensure there is no liquid, sweat or water on the charging port when chargin
Refer to your user manual for your earphones’ waterproof level and follow the corresponding instructions.
or IPXé: Do not expose earphones to dripping or splashing water.
© For IPX4, IPXS, and IPXé: Do not submerge earphones in water.
This product shall be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and the body while
charging wirelessly.

Hearing Safety

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.
Do not turn the volume 50 high that you're unable to hear your surroundings.

Do not use earphones while driving.

You should use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.

The product generates strong permanent magnetic fields that could cause interference with cardiac pacemakers,
implanted defibrilators (ICDs) and other implants. Always maintain a distance of at least 394°/10 cm between the
product component containing the magnet (earbuds and charging case) and the cardioc pacemaker, implanted
defibrillator, o other implant

Compliances
‘ € This product complies with the radio interference requirements of the European Community.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in comphonce with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet adk

Rtps./sUpPOrt s0UndCOre.com/s/articieRecommandtype- DownloadasecondType=doc

Maximum RF power: < 20 dBm

Bluetooth frequency: 2.402 GHz - 2.480 GHz

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The Product Security and Telecommunications
Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023. For the Statement of Compliance.
visit the website https://uk soundcore.com/pages/psti-related

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to
an appropriate collection facility for recycling. Follow local rules and never dispose of the product and
rechargeable batteries with normal household waste. Correct disposal of old products and rechargeable
batteries helps prevent negative consequences for the environment and human healt

This symbol indicates *separate collection" for all batteries and accumulators. Danger of explosion if battery
is incorrectly replaced. To reduce risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/gas. don't disassemble,
crush, puncture, short external contacts, expose to temperature above 60°C (140°F), sunshine or like, expose to
extremely low air pressure or dispose of in fire or water. Replace only with specified batteries.

=

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use, storage or transportation:
o During use: maximum 40°C (104°F)
o Storage: -20 - 45°C (-4 - 13°F)

> Transportation: § - 35°C (41 - 95°F)
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‘CAUTION RISK OF EXPLOSION IF THE BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

CAUTION

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;
Leaving a battery in an extremely high (emperomre surrounding environment that can result in an

explosion or the leakage of flammable liquid or ga

A battory subjectod to sxtremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas

FCC Statement

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmul interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occurin a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responsible party:

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1 (800) 988 7973

FCC P (For

The highest SAR valUe reported under this standard during product certification for use next to the head, with @ minimum
separation distance of 0 mm.

This transmitter must not be collocated or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.

ISED NOTICE TO CANADIAN USERS |
This device contains licen that comply with
Canada's licence-exempt RSS(s) Gperation is subject to the following two conditions
() This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Uemerteur/récepteur exempt de licence conteny dans Ie présent appareilest conforme ux CNR dinnovation, Sciences et

e Canada auxappareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux

. Science and Economic Development

concinbns suantos

(1) L' appareil ne doit pas produire de brovillage;

(2) L appareil doit accepter tout brovillage radioélectrique subi, méme si le brovillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

CAN ICES (B)/NMB (B)

t (ForE

This ET1s COmphoncs with SAR for Generol poputationioncontiblied exposure limits in ISED RSS-102 and had been tested in
accordance with the measurement methods and procedures specified in IEC/IEEE 62209-1528. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 0 mm between the radiator and your head. This device and its antennaf(s) must not be co-
located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter,

Cet EUT est conforme aux limites d'exposition SAR pour la population générale/non controlée de ISED RSS-102 et a été testé
conformément aux méthodes et procédures de mesure specifiées dans la norme IEC/IEEE 62209-1528. Cet équipement doit étre
installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre téte. Cet appareil et ses antennes ne doivent
pas étre colocalisés ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou UN autre émetteur.

02

CS: DUlezité bezpe&nostni pokyny

Vyrobek nerozebirejte.

Uchovavejte mimo dosah déti. Vyrobek obsahuje malé &asti, které mohou predstavovat nebezpedi uduseni

Baterii nevystavujte piilis vysokym teplotam, naprikiad pfimému sluneénimu zéieni, ohni a podobné.

Nepouzivejte v pmsrfem s prilis vysokou nebo prilis nizkou teplotou a nevystavujte ho silnému sluneénimu zéeni nebo prostredi
s vysokou vihkosti

P r\ubusm zkontrolujte, ze na nabijecim portu neni zadna tekutina, pot nebo voda.

Uroveri odolnosti sluchdtek vici vodé najdete v uzivatelské priruéce. Postupuite podie prislusnych pokynd.

© Pro Grover IPX: Sluchdtka nevystavujte kapajicim ani stiikajicim kapalinam.

© Pro Urovné IPX, IPXS a IPXé: Sluchatka neponofujte do vody.

Ochrana sluchu

Pokud cheets zabranit potkozen siuchu, nepoutivelte sluchatka po el dobu pifvysoké hlasitosti.
Nezvy3ujte hiasitost tak, 7e neuslysite, co se déje ve vasem okol

Nepouzivejte sluchatka pfi fizeni.

V potencialné nebezpecnych situacich dbejte opatrmost, nebo sluchdtka na chvili prestarite pouzivat.

Produkt vytvari siln&jsi permanentni magnetické pole, krerd by mohla narusovat chod kardiostimultord,
implantovanych defibrilatord (ICD) a dalsich implantdtd. Vzdy udriujte vzdalenost alespoi 394 palce/10 cm
mezi sougasti produktu obsahujici magnet (sluchatka a nabijeci pouzdro) a kardiostimuldtorem, implantovanym
defibrildtorem nebo jinym implantatem.

Shoda s predpisy

‘ € Tento vyrobek spliiuje pozadavky Eviopske unie tykajici se interferenci radiovych signdld.

Prohlaseni o shod&

Spole€nost Anker Innovations Limited timto prohlauje. Ze rédiové zafizeni je ve shodé se smérnici 2014/53/EV.
Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na vye uvedené internetové adrese.

Maximalni vykon RF: < 20 dBm

Frekvence Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Tento symbol znamend, Ze s vyrobkem nesmi byt nakiadano jako s béznym komunalnim odpadem a mél by

byt odvezen na vhodné sbérné misto pro recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek a
nabijeci baterie jako b&zny komundini odpad. Spravnou likvidaci starych vyrobkd a nabijecich bateril pomahate
predchazet negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidskeé zdravi

Tento symbol vyjadiuje tfidény sbér* viech bateril @ akumuldtord. Pfi nespravné vymané baterie hrozi nebezpedi
vybuchu. Ke snizen rizika pozaru, vybuchu nebo tniku horlavé kapaliny/plynu vyrobek nerozebirejte, nedrtte,
neperforujte, nezkratujte vn&jsi kontakty, nevystavujte teplotam nad 60 °C (140 °F), slune&nimu zéeni a podobné,
nevystavujte extrémné nizkému tlaku vzduchu a nevhazujte do ohné ani do vody. Pfi vymeéné pouzivejte pouze
specifikované baterie.

Vysoké nebo nizké extrémni tep\og kter\‘{m mize byt baterie vystavena béhem pouzivani, skladovani nebo prepravy:

© B&hem pouzivani: moxlmo\ne 40°C (104°F)

© Skladovani: -20-45

o Preprava: 5 - 35°C (41 - 95 r)

DA: Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Skl ikke produktet ad!

Opbevares utigeengelig for born. Produlcet indeholder smé dele, som kan udgore en kvcsiningsfore.

Batteriet md ikke udsasttes for overdreven varme sésom solskin, ild eller ligner

Brug ikke produktet | omaivelser, hvor temperaturene bliver meget hoje eller vy og udscet aldrig produktet for kraftigt sollys
eller meget vade omgivelser.
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- Sorg for at der ke er vasske, sved elervand pd opludmngsportsn under opladning,
andtcett 3  0g folg de angivne instruktioner.

SRS e sent e orercisrones vand

< For IPX(, X5 0 IPX6: Undgé ot nedscanke reteiefone vond

Horesikkerhed

For atundg® nareskader mét du ke yto [ lcsngers tid med ho lydstyrke.
Drej ikke lydstyrken s& hojt, ot du ikke kan hore dine omgivelser

Brug ikke pretelefoner, mens du kerer bil

Du ber veere forsigtig eller midlertidigt aforyde brugen i potentielt farlige situationer.

implanterede hjertestartere (ICD'er) og andre implantater. Hold altid en afstand pd mindst 10 cm mellem
produktkomponenten, der indeholder magneten og opladeretui), og . den impl
hjertestarter eller et andet implantat.

i Produktet genererer staerkere, permanente magnetiske felter, der kan fordrsage interferens med pacemokere,

Overholdelse af regler

‘ € Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

Overensstemmelseserkicering

AnkerInnovations Limited erkicerer hermed, at produkuypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde tekst af EU- p& ovenstdend

Maksimal RF-effekt: < 20 dBm

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Dette symbol betyder, at produktet ikke mé bortskaffes som husholdningsaffald og skal indleveres til et
passende indsamlingssted med henblik pa genanvendelse. Flg de lokale regler, og bortskat aldrig produlcet og
de terier med hushole Id. Korrekt b udtjente produkter og
Genopladelige Botterier of Mo tl ot forhinirs n6gat pavirkaing of milost 0g monneskers helbrod

Dette symbol angiver *separat indsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Der er fare for eksplosion, hvis
batteriet udskiftes forkert. For at reducere risikoen for brand, eksplosion eller lekage of breendbar voeske/gas
ma du ikke skille, knuse, punktere eller kortslutte de eksterne kontakter, og du mé ikke udscette batteriet for
temperaturer over 60 °C, solskin eller lignanco elle skstremt lave lutiryk.og batreriet mé ikke bortskaffes i ild eller
vand. Udskift kun med de angivne ba

Heje eller lave ekstreme temperaturer, som et batteri kcn udsceues for under brug, opbevaring eller transport

© Under brug: maksimalt 40°C (104°F)

© Opbevaring: -20-45°C (-4 - 113"}

© Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

DE: Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht auseinanderbauen.

AuBernalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Das Produkt enthalt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen.

Die Batterie darf keiner Hitze wie Sor ing, Feuer oder Ghnlichem ausgesetzt werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen, und setzen Sie es nicht starker
Sonneneinstrahlung oder sehr feuchten Umgebungen aus,

Achten Sie darauf, dass beim Aufladen keine Fiiissigkeiten, Schweils oder Wasser auf den Ladeanschluss gelangen
Lesen Sie in der Bedienungsanleitung nach, wie wasserdicht Ihre Ohrhérer sind, und befolgen Sie die entsprechenden
Anweisungen.

© Firr IPX: Setzen Sie die Ohrhérer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.

© FUr IPX&, IPX5 und IPXe: Tauchen Sie die Ohrhérer nicht in Wasser ein.
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Schutz des Gehérs

* ZurVermeidung von Gehorschoden nicht Uber \ongere Zeitrume bei hoher Lautstérke verwenden.
. der Lautstérke Ubertonen.

Ohmorev nicht am szeuerrmgen
In potenziell geféhrlichen Situationen mit gebotener Vorsicht vorgehen oder die Ohrhérer voribergehend entfernen.

Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fuhren kénnen. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten enthalt (Ohrhorer und Ladeschale), und dem

Das Produkt erzeugt stirkere permanente Magnetfelder, die zu Stérungen bei Herzschrittmachern, implantierten
& Herzschrittmacher, dem implantierten Defibrillator oder einem anderen Implantat ein.

Konformitéaten

‘ E Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Storfestigkeit.

Konformité&tserkldrun dg
Anker Innovations Limited erkiart hiermit, dass das Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den fulde tekst af EU-
& oven:

Maximale HF-Leistung: < 20 dBm
Bluetooth-Frequenz: 2,402 GHz - 2.480 GHz

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmill entsorgt werden darf, sondern einer angemessenen
Sammelstelle fur das Recycling zugefuhrt werden muss. Beachten Sie die ortlichen Bestimmungen und entsorgen
sie das Produke und die AkUs nicht im normalen Housm ol Durch die ordnungsgem e Entsorgung von
Altprodukten und Akkus tragen Sie zur Verrr g von Umwelt- un

Dieses Symbol weist auf die ,getrennte Sammiung* aller Batterien und Akkus hin. Bei unsachgemdisem
Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr. Um die Brand- und Explosionsgefahr sowie die Gefahr des
Austretens brennbarer Flissigkeiten oder Gase zu verringern, durfen Sie das Gerd nicht zerlegen, zerque(schen‘
durchstechen, externe Kontakte kurzschliefsen, Temperaturen Uber 60°C (140°F), Sonneneinstrahlun:
a@hnlichem aussetzen, extrem niedrigem Luftdruck aussetzen oder in Feuer oder Wasser entsorgen Ersetzen sie
die Batterien nur durch die angegebenen.

Hohe oder mednge Extremtemperaturen, denen eine Batterie wahrend des Gebrauchs, der Lagerung oder des Transports ausgesetzt

werden kan

SWarend des Gebrc:uchs maximal 40°C (104°F)

© Lagerung: -20-45°C (-4 - 13°F)

o Transport: § - 35°C (41 - vs F)

EL: EnpavTueg odnyieq yia my acpdAea

Mnv anocuvapiorovelte.
Nt QUABGETIL YL an Ml To poidy MEpLbes uxpt apTaTa T orola evExouy oV KuBUVD Myl
. n éxBeon g P BONKR BEOTTILG, Ot OF GiEar MG CXVOBONS, PUIN 1 KATLNAPBLIOL.

Mn XONCLLONOLE(TE TO NPGIOV O nEpLBuMov’m L& NONU UWNAES 1) NOAU XaNAEG BEPLOKPAGIES KAL NV EKBECETE NOTE To NpoioV ot
£vtovn NAKA aKTOBOALG A NOAY LYPOS MEPLBAANOV.

Katd tn bption, BeBatwelte OTL Sev UNGpxouv (xvn LYPOU, BEWA A VEPOU 0Tn BUPA pOPTLONG,

AVQTPEETE OO EYXELPIBLO XPrONG Y1 TO ENLNESO CTEYAVETNTAR TWV GKOUCTUKLV 00G KAL GKOAOUBHGTE TG QVTLoTowES 0BNYies.

© 10 TV KaTnYopLa IPX: My eKBECETE Ta GKOUGTIKG OE GTOYOVER | NITOLAEG VEPOU.

© [l TG KATNYoPiEg IPX4, IPXS Kat IPXé: M) BUBICETE 10 GKOUGTUG OTO Vepo.
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Acpdhera akorig

101V GoTParel KABE KiVBUVOS, NPSKANGNG BAGBNG TNV GKON GG, BeV MNPENEL VO XPNGLIOMOLELTE T0 NPGIGY HE UYNAM éviaon
AXOU VL0l EYGAG XPOVLKA BLACTALIOTA.
A&V NPENELVG GUEGVETE TNV £VIAON TOU FX0U TOGO NOAU WOTE Va WV Hope(te va akoUGETE 6T oUpBalveL OTo NepBEAOY 0ac,

A€V NPEMEL VO XPNOLIOMOLE(TE AKOUTTIKG TV LPa Nou OBNYEITE.
€ KATOOTACELG MOU EVBEXETAL VA EYKUHOVOUV KIVBUVOUG, NPENEL VO NPOTEXETE 1 VO BLAKOMTETE NPOCWPLVE TN Xpron Tou
npoiGVT

To NPOIOV SNULOUPYELLOXUPSTERQ MEVLLA LAYVNTLK MEBIA MOU B UMOPOUCAY Va MNPOKAAESOUY NaPEHBOAEG OE
KAPBLAKOUG BHATOBOTEG, EUPUTEUEVOUG ANWIBWITEG (ICD) KaL GAAG EUQUTEVUATA. ALOTNPELTE NAVIA LG aNdotaon
TOUAGXLOTOV 10 CM WETAEU TOU £6aPTAHATOG TOU NPOIGVIOG NOU NMEPLEXEL TOV UAYVATN (AKOUCTIKG KaL Brikn @opTong)
KQLTOU KOPBLaKOU BUGTOBGTN, TOU EHUTEULEVOU GNIVIBLITA f) GAAOU EUQUTEULIATOR,

IUMHOPPUITELG

TO GUYKEKPUIEVO POV GUUHOPGUIVETAL MPOG TIQ ANAITHCELS TN EUPWAIKAG KOWSTTaq 900V apopd Tiq
PaBLONaPEUBONES
AriAwan gupLépowang
0 oo Biooat 1 EiSipela Anker Innovations Lirited SnANEL 6TLTo NGTAy TNou SULLOGLNETAL PO v OBnyia 2014/53/
EE. To NAIPEG KEIPIEVO TNG SALICNG OUPHGP(WONG TG EE £(vaL 3L0BETLLIO OTN SLEUBUVON BLABLKTUOU MO GVOGEETAL NGPANGVLY.
Méyiotn LoxiG RF: <
JUXvOTTa BlUBtooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz
To 0UPBOAO GUTO ONPAlVEL GTLN ANGEELYN TOU MEGIGVTOG BEV MEENELVA YIVEL 08 XWPOUGOUAAOYAG OLKIaKUY
ANOPPLIUAETWY KALTO NPOLOV NPENELVA NAPABOBEL YL OVAKUKAWON OTLG EVBEBELYHEVEG EYKATAOTACELS CUAAOYNCG,
MPENELVG GKOAOUBELTE TOUG KO TONOUG KOVAVES KOILVA LIV METATE MOTE TO NPOIOV KA ENAVAPOPTIOUIES HNATapleq
10 UE O GUVABN OLKLOKG ANOPILATA. ME T GWOTA ANOPELYN MOALIV NPOIBVTLY Kal :ncvcwopnmumv
— LNGTaPULY EXETE T BUVATETTA Va TNV GnoTEoNH TWY ap: via KaLty
avepuwnvn uyela

AUTO TO GUBOAO UMOBELKVUEL "EEXWPLOTH GUNAOYA' Y1G BAEG TIG HNATAPLE KAL TOUG GUCOWPEUTES, EVEXETAL KiVBUVOQ
£KPNENG, £GV N UNGTAPIO BEV AVTLKATAOTABEL OWOTA. Ml LELLION TOU KIVBUVOU r\upmvtoc, EKannc A Blapporic
EUQAEKTOU UYPOU/OEP(OU, GNGYOPEUETAL N GMOCUVAPOASYNGN, N SUVEAWN, N Blatenan, n ékBean o Beppokpacia
NGV ano 60°C A 0 GHEGN NAAKA AKTWOBOAG A KATLNAPGHOLO, N EKBETN GE EEQLOETIKA XAMNAR Niean Aépa A n
QNBPEWYN 08 PWTLA A Ve, AVIKATACTAGTE HOVO LE UNOTAp(EQ KABOPIOHEVOU TUMOU.

YYAEQ A XOUNAEG GKQLEG BEPLOKPATIES TG ONOLEQ HNOPEL Va UNOBANGEL LG INATap(a KaTé T Xpron, TN ano@rikeuon A Tn

LETagOopa

© Katé T xprion; péyioTn SEpuoKpuolu 40°C (104°F)

© ANoBrKeuo: 20 - 45°C (-4 - TI3°F)

© MeToQopa: § - 35°C (41 - 95° F)

ES: Instrucciones de seguridad

No desmonte el dispositivo.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. El producto contiene piezas pequefias que pueden presentar un peligro
de asfixia

La bateria no debe ser sometida a situaciones de calor excesivo como la luz solor directa, fuego u otras condiciones similares.
No utilice el producto en entornos con temperaturas demasiado altas o bajas. Nunca exponga el producto a la luz solar
intensa ni a ambientes con alta humeda

AsegUrese de que no haya liquido, sudor o agua en el puerto de carga durante la cargal.

Consulte el manual del usuario para conocer el nivel de impermeabilidad de los auriculares y siga las instrucciones
correspondientes,

© Para IPX4: no exponga los auriculares a gotas o salpicaduras de agua

© Para IPX, IPXS € IPX6: no sumerja los auriculares en agua
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Proteccion auditiva

Para evitar dafios auditivos, no utilice el producto a un volumen elevado durante largos periodos de tiempo.
No suba el volumen hasta el punto de no escuchar el sonido del entorno.

No utiice los auriculares mientras conducen.

Tenga precaucion o deje de usar el Producto temp: ensituaciones te peligrosas,

€l producto genera campos mayor /e podrian causar interferencias con
ooy cOraioeas Bos Brtoras T EIanA0a0s Gy OHos TPISTIS Doy Semrt hG TGRS o6 6l Menbs
10 cm entre el componente del producto que contiene el iman (auriculares y estuche de carga) y el marcapasos
cardiaco, el desfibrilador implantado U otro implante.

Cumplimientos
‘ E Este producto cumple los requisitos de interferencias radioeléctricas de la Comunidad Europea.

Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que el producto tipo cumple con la Directiva 2014/53/ UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad dela U esta disponible en la direccion de internet mencionada anteriormente.

Potencia méxima de RF: < 20 dBy

Fracueneio 46 Blustooth 2402 Grz - 2.480 Gz

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico, sino que debe depositarse
en un lugar de recogida adecuada para su recicaje. Siga las normativas locales y no deseche nunca ni el

producto ni [as pilas recargables con residuos domésticos normales. La correcta eliminacion de los productos y
pils recargables ayuda a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana:

Este simbolo indica 'recogida selectiva’ para todas las pilas y acumuladores. Riesgo de explosion si la pila se
sustituye por otra incorrecta. Para reducir el riesgo de incendio, explosion o fuga de liquido/gas inflamable, no
desmonte, aplaste, perfore, Cortocircuite I0s CONACtos externos, exponga a temperaturas superiores a 60 °C o a
laluz solar o condiciones smm\ares ni exponga a presion atmosférica extremadamente baja o deseche en fuego
© agua. Sustituir Unicamente por [as pi

Temperaturas extremas altas o buﬂjcs alas que puede estar sometida una bateria durante el Uso, almacenamiento o transporte:

© Durante el uso: maximo 40°C (104°F)

© Almacenamiento: -20-45°C (-4 - 13°F)

° Trc nsporte: 5 - 35°C (m vs“F)

.a operacion de est los
(1) o2 posIHio UG e5te SaUB0 perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Fl: Térkeitd turva
Al pura laitetta,
Sdilytd lasten vlottumattomissa. Tuote sisdltaa pienid osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Akkua i saa altistaa liialliselle kuumuudelie, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.
Al kéytd totetta ymporistdssd, jossa [ampdtila on liion korkea tai lian alhainen, 16ka altista tuotetta voimakkaalle
auringonpaisteelle tai eritté@in mardlle ymparistélle.
Yormisa, et latausportissa ei ole nesteris, hiked ol verd latauksen aikan
kuulokkeiden {50 jo noudata vastaavia ohjeita

o IPXale: Ala altista kuulokkeita UppuvcHe TG oskovalle vedell

© IPXa, IPXS ja IPXé: Al upota kuulokkeita veteen.

uusohjeita

Kuulon suojaaminen
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Al kuuntele pitkédn suurilla éénenvoimakkuuksilla, ettel kuulosi vaurioidu,
A1 kuuntele niin suurella Ganenvoimakkuudella, ettet kuule ymparistsi adnic:

Al kaytd kuulokkeita ojaessasi.

Kayta varovast tai keskeytd kaytts véliaikaisesti mahdollisesti vaarallisissa tilanteissa.

Tama tyors uotta vahvempio pyeic mogneemkenmo jotka voivat aiheuttaa hairiita sydamentahdistimien,

ida aina vahintdan 10 cmin e(u\syys
Bt N e R A AR \distimen,

defibrillaattorin tai muun implantin vaiila.

Vaatimustenmukaisuudet
‘ € Tamd tuote téyttaa Euroopan yhteisén radiolaitteista aiheutuville hairidille asettamot vaatimukset.

Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Anker Innovations Limited ilmoittaa téten, etté tuotetyyppi noudattaa direktiivia 2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
koko teksti on suu(ovma yuo olevasta internetosoitteesta

Suurin RF-teho: < 20 B

Blustooth-t (GQJUUS 5402 GHz - 2480 GHz

Téma symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittad kotitalousjditteend ja ettd se on

Korbyspistossean Kerratyatd varten. Noudata palkaliia SSAnt6]6 GIOKA havith wotstta a akkuja tavalisen

kotitalousjdtteen seassa. Vanhojen tuotteiden ja akkujen oikeaniainen havittéminen auttaa ehkaisemadn
ja ihmisten aiheutuvia haitt jtuksia,

T8ma symboli tarkolttaa erilses kerdystar alkile paristailie ja akile. Réjahdysvaara: jos ok volhdetan
vaarin. Tulipalo tai syttyvan riskin alé pura, murskaa
ol BUKaiSs IGETta, okasule Ukoeia HTimia, GItstd Iaetta yi 60 °G [ampotialls, aurngonpaistaels toi
vastaavalle tai erittdin alhaiselle imanpaineelle, Glaka havitd tuotetta tuleen tai veteen. Vaihda laitteeseen vain
maaritetty akku

Korkeot tof motalat SriSmpstiat joila akdu vol altstus Kiytén, varostsinnin ol kustuksen alkara

© Kayton aikana: enintaan uo °C (104°F)

© Varastointi: -20-45°C (-4

© Kuljetus: 5 - 35°C (41 - 95° F)

FR: conslgnas de sécurlté importantes

Ne pas dém

Consaner B F produ\( hors de portée des enfants. Le produit contient de petites piéces pouvant présenter un risque détouffement
La batterie ne doit pas étre exposée & une chaleur excessive comme le soleil,le feu ou autr

Ne pas utiliser le produit dans des environnements o les températures sont trop élevées o0 trop basses, et ne jamais exposer
le produit & un fort ensoleillement ou & des environnements trés humides:

Veiller & ce qu'il n'y ait pas de liquide, de sueur ou d'eau sur le port de charge lors de la charge.

Vous reporter & votre manuel d'utiisation pour connaitre le niveau d'étanchéité de vos écouteurs et suivre les instructions
correspondantes.

© Pour IPX4 : Ne pas exposer les écouteurs & des gouttes ou dees éclaboussures d'eau.

© Pour IPX4, IPXS et IPXé : Ne pas immerger les écouteurs dans leau

Protection de I'audition

Pour éviter tout dommage de l'audition, ne pas écouter a un volume élevé pendant une période prolongée.
ie pas mettre le volume & un niveau tel quiil ne soit plus possible d'entendre les bruits environnants

Ne pas porter les écouteurs au volant.

Utiliser les écouteurs avec précaution ou en

dangereuses.

1t Iutilisation dons des situations potentiellement
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Le produit génére des champs magnétiques permanents plus puissants suscspticles de provoguer des

vec les stimulate les implantés (DCI) et autres implants. Maintenez
toujours une msmncs d'au moins 3% /10 cm entre le composant du produit contenant 'aimant (écouteurs et
boitier de charge) et le stimulateur cardiaque, le défibrillateur implanté ou autre implant.

Conformités

‘ E e produit est conforme aux exigences en matiére dinterférences radio de la Communauté européenne.

Déclaration de conformité

Par les présentes, Anker Innovations Limited déclare que le produit de type est conforme  la directive 2014/53/ EU. Le texte complet de

la déclaration de conformité de I'UE est disponible & fadresse internet ci-dessus.

Puissance RF maximale : < 20 dBm

Fréquence Bluetooth : 2,402 GHz - 2.480 GHz
Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit étre transmis & un
établissement de collecte adapté pour permettre son recyclage. Respecter les régles de votre collectivité et ne
jamais jeter le produit et les batteries rechargeables avec les déchets ménagers. La mise au rebut appropriée
des produits et des batteries rechargeables Usagés contribue & réduire les conséquences négatives pour

— Ienvironnement et la santé humaine.

Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs, Risque dexplosion
sila batterie nest pas correctement remplacée. Pour réduire les risques dincendie, dexplosion ou de fuite de
liquide/gaz inflammable, ne pas démonter, éCraser, percer, COUT-CIfCuUiter les CONTACLS externes, exposer & une
tempeérature supérieure & 60 °C (140 °F), QX rayons du soleil ou autres, exposer & une pression d'air extrémement
faible ou jeter au feu ou & l'eau. Remplacer uniquement par les piles spécifies.

Températures extrémes hautes ou basses auxquelles une batterie peut étre soumise pendant I'utilisation, le stockage ou le transport :

© Pendant l'utilisation : maximum 40°C (104°F)

© Stockage : -20-45°C (-4 - 13°F)

© Transport : 5 - 35°C (41 - 95°F

FR-CA: Consignes de sécurité importantes

- Ne pas démonter.

Garder le produit hors de portée des enfants. Le produit contient de petites piéces pouvant présenter un risque d' émuffemem
La batterie ne doit pas étre exposée & une chaleur excessive, comme le soleil, e feu ou toute autre source de chal

Ne pas utiliser le produit dans des environnements oU les températures sont trop élevées ou trop basses, et ne Jamc\s exposer
le produit & un fort ensoleillement ou & des environnements trés humides.

Sassurer quil n'y ait pas de liquide, de sueur ou d'eau sur le port de charge lors de la charge.

Consultez le manuel d utilisation pour connaitre le niveau d'étanchéité de vos écouteurs et suivez les instructions
correspondantes

© Pour IPX4: Ne pas exposer les écouteurs & des gouttes ou des éclaboussures d'eau.

© Pour IPX4, IPXS et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans leau.

Protection de 'audition

Pour éviter tout dommage auditif, ne pas écouter & un volume élevé pendant une période prolongée,
Ne pas régler le volume & un niveau tel quiil devienne impossible d'entendre les bruits environnants,

Ne pas porter les &couteurs en conduisant.

Utiliser les écouteurs avec précaution ou interrompre temporairement leur utilisation dans des situations potentiellement
dangereuses.

Ce produit génére des. chomps de provoquer des interférences

cles les urs implantés (DC) et autres implants. Maintenez toujours une
eonce dau mame s 110 Spammale composant du produit contenant faimant (écouteurs et boitier de charge)
et le stimulateur cardiaque, le défibrillateur implanté ou tout autre implant.
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Conformités
‘ E Ce produit est conforme aux exigences en matiére dinterférences radio de la Communauté européenne.

Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme & la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la
déclaration de conformité de I'UE est disponible & ladresse internet ci-dessus.

Puissance RF maximale : < 20 dBm

Fréquence Bluetooth : 2402 GHz - 2,480 GHz

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit tre transmis & un

établissement de collecte adapté pour permettre son recyclage. Respectez les régles de votre collectivité et ne

jetez jamais le produit ni les batteries rechargeables avec les déchets ménagers. Une mise au rebut appropriée

des produits et des batteries rechargeables Usagés contribue & réduire les conséquences négatives pour
— fenvironnement et la santé humaine.

Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs. Risque d'explosion si
la batterie n'est pas correctement remplacée. Pour réduire les risques dincendie, dexplosion ou de fuite de liquide/
gaz inflammable: Ne pas démonter, écraser, percer, Court-Gircuiter les contacts externes. Ne pas exposer & une
tempeérature supérieure & 60 °C (140 °F), aux rayons du soleil ou autres sources de chaleur. Ne pas exposer & une
pression dair extrémement faible. Ne pas jeter au feu ou dans 'eau. Remplacer uniguement par les piles spécifies.

Températures extrémes auxquelles une batterie peut étre soumise :

© Pendant l'utilisation : maximum 40 °C (104 °F)

o Stockage : 20 4 45 °C (-4 & 113 °F)

o Transport : 5 & 35 °C (41 &1 95 °F)

H

‘ontos biztonsagi eléirasok

Ne szerelje szét.

Tartsa elzarva 81. Atermek apro tartalmoz, amelyek fulladd slyt okozhatnak

Az akkumuldtort ne tegye ki tol nagy hének, példaul napsitésnek, tiznek vagy hasonionak.

Ne haszndlja a terméket tol magas vagy tul alacsony hémérsékletd kémyezetben, s soha ne tegye ki a terméket erés
nopsitésnek vagy nagyon nedves kdrnyezetnek

Gyagdion meg armdl hogy toliés kozben nincs folyadék. izzadsdo vagy viz atditsesatiokozdn

Tekintse meg I szintjével és kévesse a vonatkozd
utasitasokat

© IPX& eseten: Ne tegye ki a filhallgatot csopogo vagy frécesend wiznek

© IPX4, IPXS &5 IPX6 esetén: Ne meritse o folhallgatot vizoe.

Hallasbiztonsag

A halldskarosodas elkerdlésére ne hallgassa nagy hangerén huzamosabb ideig.

Ne emelije olyan magasra a hangerét, ahol mar a kémyezeti zajok nem hallhatdk

Vezetés kézben ne haszndljon fulhallgatot.

. Potencidlisan veszélyes 8en haszndlja, vagy & ne haszndlja

Atermek réssblb dllondo magneses mezgiet hoz étre, amelysk nterferencidt okozhatnak a savrtmus.

. beiltetett (ICD) és m Mindiig tartson legalabb 10 cm
tovolsigat 6 termek mbgnest tartaimazs alkatrbszs (MAIGatd &5 1EtoR 65 6 Szvritmus. Szabelyerd, @ baUitatett
defibrilltor vagy mas implantatum kézott

Megfelelések

‘ E Atermék eleget tesz az Eurdpai Kozosség radisinterferenciara vonatkozs kévetelményeinek
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Megfeleléségi nyilatkozat

Az Anker Innovations Limited ezennel kijelenti, hogy az tipusy termék megfele\ @ 2014/53/EV iranyelvek rendelkezéseinek. Az EU-
megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd @ fentl internetcimer

Maximalis RF teljesitmeény: < 20 dBm

Bluetooth frekvencia: 2,402 GHz - 2.480 GHz

2 szimbolum azt jelenti, hogy atermék nem kerbihet a héztartési nulladék kozé, hanem megfeleld

Kell dobni. A helyi is eleget téve soha ne dobja a terméket &s az yjratsithetd
elemeket a normal haztartési hul\cdék kozé. A régi zermekek eésaz Ujvctollheto e\emek megfele\o kezelése el6segiti
a kémyezet és az emberek negati v

£2 szimbolum azt jelzi, hogy oz elemeket és akkumuldtorokat kilsn kel ayUjteni. Azakkumuldtor helytelen cseréje
robbonasveszsiyt okozhar. A gyligkony gdzok/folyoadélok oozt 1z robbands vagy saivérgds okorta kackszatok
csSkkentése érdekében ne szerelje szét, ne térje dssze vagy ne szurja ki a terméket, ne zarja rovidre a kil
Crintazdker, n6 togye ki 60 falatt NOMmBTsekiatnek, nopatiGanek vagy nosonionak, ne tagye ki rendkivol clacsony
Iégnyomdsnatk.iietve ne dobja tizbe vagy vizbe a leselejtezéskor. Csak az eldirt tipusu akkumuldtorra cseréle ki

Magos vagy alocson amelynek az akkumuldtor a hasznalat, térolds vagy szllitas soran ki van téve:

Huszna\c( sordin: maximum 40°C (104°F)
o Tar 45°C (-4 - TI3°F)
< Szblites 5 35°C (41 - 95°F)

IT: Istruzioni importanti per la sicurezza

Non smontarlo.

Tenere lontano dalla portata dei bambini. I prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un pericolo di
soffocamento.

La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simill

Non utilizzare il prodotto in ambienti con temperature eccessivamente alte © basse e non esporlo alla luce solare diretta o in
ambienti troppo umi

Assicurarsi che non vi siano liquidi, sudore o acqua sulla porta di ricarica durante la ricarica

Fare riferimento al manuale utente per il livello di impermeabilita degli lari € seguire le istruzion corrispondenti

© Per IPX4: Non esporre gli auricolari a sgocciolamenti o schizzi d'acqua

© Per IPX4, IPXS e IPXé: Non immergere le cuffie in acqua

Sicurezza acustica

Per evitare danni acustici, fascolto non deve avvenire a livelli di volume alti per lunghi periodii
Non impostare un volume che non consenta di percepire fambiente Gircostante.
Non usare gli auricolari durante la guida:

Prestare zione o I'uso in situazioni pericol
1l prodotto genera campi magnetici permanenti di intensités maggiore della norma che potrebbero causare
interferen: impiantati (ICD) e altri impianti. Mantenere sempre una distanza
G aimono 390 Mo om 1l compor\en(e del prodotto contenente il magnete (auricolari e custodia di ricarica) e i
cardiaco, i impiantato o un altro iMpianto.
Conformita
‘ € Il prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche della Comunita Europea

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che il prodotto di tipo & conforme alla Direttiva 2014/53/ UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformit UE & disponibile all'indirizzo internet sopra indicato.

Potenza RF massima: < 20 dBm

Frequenza Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz




Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici e deve essere consegnato

centro di raccolta per il riciclo. Seguire le normative locali € non smaitire il prodotto e le batterie
ricaricabil tra i rifiut domestici. ll corretto smaltimento dei prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche
aiutera a prevenire potenziali conseguenze negative sulfambiente e sulla salute umana

Questo simbolo indica la *raccolta differenziata’ per tutte le batterie e gli accumulatori. Rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una di tipo errato, Per ridurre il rischio di incendio, esplosione o fuoriuscita di liquido/
gas infiammabile, non smontare, schiacciare, forare, cortocircuitare | contatti esterni, esporre a temperature
superiori a 60 °C (140 °F), alla luce solare o simili, esporre pressione estremamente bassa o smaltire nel fuoco o
nellacqua. Sostituire solo con batterie specificate.

Temparaurs estroma alta o basse a ou una batteria pud durante luso, lo il trasporto:

© Durante [uso: massimo 40°C (104°F)

© Stoccaggio: -20-45°C (-4 - T15°F)

© Trasporto: § - 35°C (41 - 95°F)

KK: MaHpI3abI Kayincisaik Hyckaynapb!

Kypbinifbitb Gonuekremenis.

Bananap/si Konbl XETTIENTH XepAe CakTaHsi3. OHIMAE TYHILLIFY KayriH TYALIDYS! MYMKIH YoaK GenuiexTep Gap.

BaTapesHbi UIAWAAAH ThIC bICTBIKKB, MbICAIILY, KYH CaYTIEGiHe, OTKA HEMECE COFaH YKCAC KFAaliNapra IbipaThaHsi3

©HiMAi 6Te KOrapL! HEMECe BT TENEH TemnepaTypank Opraja NaiaanaHGaHs3 XaHe OHbl KYLIT kyH CaynieciHe Hemece ere binfangsi oprara
JWbIpaTNaHS.

KyaTTay KesiHze KyaTTay MOpTBIHbIH YCTIHAE CYABIKTBIK, TEp HEMECE Cy KOK SKEHIHE K63 KETKI3iH3.

KYNaKKaNTH Cy STHISGEHTIH ACHTEIH NaiianayuLbl HYCKAYSFbLIHAH TEKCEPIHI3 KOHE THICT! HYCKaYNaPAbl OpLIHABHSLY:

© IPX4: KynakKanTapasl TaMILLINAN HeMeCe WalULIPAN TYPFaH CYFa YUIPaTaHS.

© IPX4, IPX5 ware IPX6: Kynaksantapas! cyra GaTbipmansia

Ecry Kayinciairi

Ecry kaGineride ai KeTIowey Yl Y32k Yo Gold AT AGcra T
ECaC AeHYoFl AETaGBIL ACTRpIL ST arwaTNa cri KoTepc
YD, XeShe KNP NaAARGNGa

KayinTi *arpaitnapsa cak GonbiHela Hemece yamnua naiaanaHyasl TOKTaTbIHbI3.

OHiM KYWITI TYDAKTbI MATHIT OpICTEpiH TYAbIALLI, Gy KYpeK
AedubpunnsTopnapra (ICD) *aHe GaCka UMMNaHTTApFa KeAGpri KENTIpYl MYMKIH. OHIMHIK MaTHUTI Gap KOMMOHEHTI (kynakkanTap
MeH KyarTay Kopab) MeH Xypex UNMNNaHT apackikaa
opaawbim Kewikze 3,94 20/ 10 CM KAWLIKTLIKTE! CAKTAHSS.

Caitkecrikrep
‘ € Byn eHim Eyponansik kaybIMAACTLIKTLIH paavo keaeprinepi TananTapiHa ceiikec keneai.

CaiikecTik peknapauus

Got Sk Anker Thovaons Linited Gyn v 2014/53EU [VMpeKTUBACE I CaTikeC KeneTiHiH waniweiz. EO CokecTik AeKnapaunachihbik
TONIIK MOTIHI KOFaDbIAA KOPCETINTEH UHTEPHET MEKEHKATIbINAA KOMKETIMA.

Maxcimanasi RF kyatsi: < 20 dBm

Bluetooth xwiniri: 2.402 MMy — 2.480 MMy

Byn Genri eHIMA| TYPMBICTLIK KANASIKTApMEH Gipre racraye aneiTs Xaw oxel TS ey Yl Tcr oy opra
Tanceipy KepexTirin Ginaipeai. KepriniTi b3 MOl XoHe KaiiT TYPMBICTEK
TNy eH Gpre TRCTEMEr s ECR iWioP o TS S TAPGTot EGTapCATaEot AP KBTS WY ROPIBEPE OFTa
MeH anam AeHCaynuIFbia Tepic acepnepiiH anasiH anyra KemexTece

Byn Genri Gapnuik Gatapesinap Mew akkyMyATOPnap YLuiK «Genek xuwayasi Ginaipesi. Batapesi AYPHIC aybiCTLIppINMaCa,
XapLINIC Kayni Gap. GPT, KPbIMIC HEMECE KAHFbILL CYbIKTLIK/Fa3bIH ary KaYNIH A3aTY VLUK GATapesHbl GoneKTeMeHi3,
UL TaCTaMaH, 0N GTZH0, ST KONTBTITGPA (K2 THNTaNaK, G°C (140"F 12k Horapel Touneparypara, Ky
Coynecite Hemece v KpicuiMTa XBHE OHbI 0T Hemece
P TaCTaMaH, 10k KOPOETNTEh BaTapEA AP SYSCTLPUG

Barapekbl naiiaanaky, CakTay HeMece TackIManAay KesiHAe PYKCAT eTINTeH WeKTI KOraps! Hemece ToMeH TeMneparypanap:

- Manganany resuae: warcieyh 40°C (104°F)

© Cagray: -20 - 45°C (4 - 113°F

© Taceimangay: 5 - 36°C (41 - 95°F)

NL: Belangrijke veiligheidsinstructies
Demonteer het product niet.

Houd het product buiten bereik van kinderen. Het product bevat kieine onderdelen die een risico op verstikking vormen.

Stel het product niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

Gebruik het product niet in omgevingen met een te hoge of te iage temperatuur en stel het nooit bloot aan sterk zonlicht of zeer
natte omstandigheden.

Let erop dat er tjdens het opladen geen vioeistof, zweet of water op de oplaadpoort zit.

Raadpleeg de gebruikershandieiding voor informatie over de mate van waterdichtheid van uw oortelefoon en volg de
betreffende instructies.

= Voor IPXé: stel de oortelefoon niet bloot aan druppelend oopspattend woter.

©Voor IPX4, IPX5 en IPXé: dompel de oortelefoon niet onder inwater.

Gehoorbescherming

Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog volume om gehoorbeschadiging te voorkomen,
Zet het volume niet zo hoog dat U uw omgeving niet kunt horen

Gebruik de oordopjes niet tiidens het riden.

Wees voorzichtig en gebruik de cordopjes niet in mogelijk gevaarlijke situaties.

Dit product produceert p sterkere magnetische velden die interferentie kunner
D' en andere implantaten. Houd altd ten minste 10.cm ofstand
tussen het productonderdeel met de magneet (oordopjes en
defibrillator of een ander implantaat.

Conformiteiten
‘ € Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van de Europese Unie.

Verklaring van overeenstemming

Hverbu verklaart Anker Innovations Limited du( he( product van het type voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU- g is ntermetadr

Maximaal RF-vermogen: < 2

Bluetooth-frequentie: 2,402 GHz - 2.480 GHz

Dit symbool betekent dot dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en moet worden
ingeleverd bij een daarvoor bestemd inzomelpunt voor recycling. Volg de plaatselijke regels en gooi het product
en de oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval Correcte inzameling van oude producten en
oplaadbare batterijen voorkomt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid.

Dit symbool geeft "gescheiden inzameling" aan voor alle batterijen en accu's. Explosiegevaar als de batteri wordt
vervangen door sen onjuit type, O net isico op brand, explosie oflekken van ontviamoare viosistof/gas ts
verminderen, mag u de batteri niet pletten, doorboren, ven 60 °C
{120 ) of conliat of et dergaliks blootstalion dan xtaam Iage IuChidrk inVuur of watey werben ae oame
contactpunten kortsiuiten. Vervang de batterij alleen door het gespecificeerde type batterijen.
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Hoge of lage exrems temperoturen waoraan sen batter kon worden blootgesteld tjdens gebruik. opsiog of transport
© Tijdens gebruik maximaal 40°C (104°F)
© Opslag: -20-45°C (-4 - T&F)
o Transport: § - 35°C (41 - 95°F)

NO: Viktige sikksrhetsinstruksjoner

Ikke demonter produke

Oppbevares umgjengehg for barn. Produktet inneholder smé deler som kan utgjers en kvelningsfare.

Batteriet md ikke utsettes for overdreven varme som solskinn, ild eller ligner

Ikke bruk produktet i miljger der temperaturen er for hay eller for lav og e u(se(t produktet for direkte solskinn eller for svasrt
vate omgivelser.

Sorg for at det ikke er voeske, svette eller vann pé ladeporten ndr du lader.

Se brukerhéndboken for vanntetthetsnivaet til oretelefonene og falg de tilsvarende instruksjonene.

o For IPX: Ikke utsett aretelefonene for dryppende eller sprutende vann.

© For IPX4, IPXS og IPX: Ikke senk @retelefonene ned i vann.

Horselssikkerhet

For & unngd herselsskade mé du ikke lytte med hoyt volum i lange perioder om gangen
Ikke skru opp volumet s& hayt at du ikke hrer omgivelsene dine.

Ikke bruk gretelefoner mens du kigrer.

DU bar veare forsiktg aler Stte & bruke produktet | potensielt farlige situasjoner.

implanterte defiorillatorer (ICD) og andre implantater. Serg for at det til enhver tid er minst 10 cm avstand mellom

produktkomponentene som inneholder en magnet (erepl og og den implantert

Produktet genererer sterke permanente magnetiske felt som kan forérsake interferens med pacemalere,
ﬁ defibrillatoren eller et annet implantat.

Samsvar
‘ E Dette produktet er i samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU.
Samsvarserkicering

Anker Innovations Limited erkicerer hered at produktstypen er | samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-
samsvarserkiceringen er tilgjengelig pé& den ovennevnte netadressen

Maksimal RF-effekt: < 20 dBm

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes som husholdningsavfall, og at det skal leveres til et passende
innsamiingssted for resirkulering. Falg de lokale reglene, og ikke kast produktet og oppladbare batterier i vaniig
husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle produkter og oppladbare batterier bidrar ti & forhindre negative
konsekvenser for helse og milje

Dette symbolet Indikerer ‘separat insaimiing: for alls batterier og alkumulatorer. Faro for elsplosjon hvis batteriet
skiftes Ut feil. For & redusere risikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske/gass, mé du
Gomontere, knuse, punktare, kortautte oHsterns kantakter, Utaetie for cemparaturar over &0 <. solgkin aller
lignende, utsette for ekstremt lav Iufttrykk eller kaste | levende ild eller vann, Erstatt kun med spesifiserte batterier.

Hove eller lave ekstreme temperaturer som et batteri kan utsettes for under bruk lagring eller transport

© Under bruk: maksimalt 40°C (104°F)

© Lagring: -2045°C (4 - 113°F)

©Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

PL: Wazne i

" Nie rozkfadat produltu na czescl
- Przechowywaé w miejscu niedostepnym dia dzieci. Produkt zawiera mate czesci, ktére mogq stwarzaé ryzyko zadtawienia
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- Nie narazaé bateri na dziatonie nadmiernego ciepta, takiego jak s $wiatiem stonecznym, ogniem
Iub podobnymi czynnikami

Nie Uzywae prodUKty w Srodowiskach o 2yt wysokielIub zbyt nisie] temperaturze f nigdy e naroza produkty na diokanie

silnego $wiatla stonecznego Iub bardzo wilgotnego $rodowi

Upawnié si, e podczas kadowania w porcie fadowonia e Zncjduje sié 26na ecz, pot b woda

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi pozi stuchawek i zgodnie z instrukcjami,

T4 i NONG30E SICROWSK G KapONIa 0B rzprysi wody,

© IPX4, IPXS i IPX6: nie zanurza¢ stuchawek w wodzie.

Ochrona stuchu

Aby unikngé uszkodzenia stuchu, nie nalezy przez dluzszy czas korzysta z glosnosci ustawionej na wysoki poziom.
Nie ustawioc glosnosci tak wysoko, aby nie styszec diwielow otoczenia.

Nie uzywag stuchawek podczas prowadzenia Semoenoas

Podczos potencialnie niebezpiecznych sytuac nalezy zachowad s¢lub ¢ z
produkty

i Produkt generuje silniejsze stafe pola magnetyczne, ktdre mogq powodowad zakidcenia pracy rozrusznikéw serca,

wszczepionych defibrylatorow (ICD) i innych implantéw. Nalezy zawsze zachowat odlegios¢ co najmniej 394° /10 cm
miedzy elementem produktu zawierajacym magnes (wkiadki douszne | etui do fadowania) a stymulatorem serca,
wszczepionym defibrylatorem Iub innym implantem.

Zgodnosci
‘ E Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspolnoty Europejskiej dotyczqeymi zakidcen radiowych.

Deklaracja zgodnosci
Niniejszym Anker Innovations Limited oswiadcza, iz produkt o numerze jest zgodny z dyrektywami 2014/35/UE. Pefny tekst deklaraci
zgodnoal UE jest dostepny pod powyzszym adresem intenetowym
Maksymalna
Czestotliwosc B\ue\oo(h ZAOZ GHZ - 2,480 GHz
Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucat jako odpadéw z gospodarstwa domowego i powinien
on byé dostarczony do odpowiedniego miejsca zbiorki, aby moc go poddad recyklingowi. Nalezy przestrzegac

misjscowych przepIsow nigay nie WyTZUSaE produkty ani akumulatorow z z
Prawidiowa utylizacja zuzytych pomoga 3 wplywom na
—-— $rodowisko i zdrowie ludzkie:

Ten symbol oznacza ,oddzielng zbidrke” wszystkich baterii | akumulatorow. Nieprawidiowa wymiana baterii
moze spowodowaé wybuch. Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku fatwopalnej cieczy/gazu, nie
nalezy demontowaé, zgniatac ani przekiuwad bateri, zwierad jej stykow zewnetrznych, narazac jej na dziofanie
temperatury powyzej 60°C (140°F), promieni sfonecznych | podobnych czynnikéw, a takze narazac na dzitanie
bardzo niskiego cisnienia powietrza oraz wrzucaé do ognia lub wody. Do wymiany nalezy uzywad tylko wskazanych
bateril

Wyscme 1Uo niskie estremalne temperatury, najokis moze byt narazona bareria podczas uzytkowaia, przschowywania lub

© Przechowywanie: -20-45°C (-4 -
o Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

= Poceats Ltytlowarnia maksymaln 40 G (104°F)
°F)

PT: Instruqées de seguranga importantes

N&o desm

Mantenha fora do oleance de criangas. O produto contém pegas pequenas que podem cousomsﬂxm

A bateria néo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelha

N&o Use 0 produto em ambientes Com temperaturas muito altas ou muito baixas, € nunca exponho o produto aluz solar forte
oU ambientes muito Umidos.

Certifique-se de que nGo haja liquido, suor ou Ggua Na Porta de carregamento Ao carregar.
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Consulte o manual do usudrio para obter informagdes sobre o nivel de resisténcia & Ggua dos fones de ouvido e siga as
instrugoes correspondentes,

© Para IPX4: NGo exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de dgua

© Para IPX, IPXS € IPX6: NGo mergulhe na dgua os fones de ouvido na agua

Seguranga auditiva

Para evitar danos auditivos, no ouga durante periodos prolongados a um volume alto,

No cologue o volume @ um nivel U Impeca de OUVIr o Ge s2 passa 00 sev redor

Nao utilize auriculares durante a condugdo.

Deve tomar cuidado ou deixar de utilizar temp em situagdes p perigosas.
O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em pacemakers,
desfibriladores implantados (CDI) e outros implantes. Mantenha sempre uma distancia de, pelo menos, 10 cm
entre 0 componente do produto que contém o iman & caixa de eo o
desfibrilador implantado ou outro implante.

Conformidades

‘ E Este produto cumpre as normas de interferéncias radio da Comunidade Europeia,

Declaragdo de Conformidade

AAnker Innovations Limited declara nesta Declaracéo que o produto do tipo cumpre a Diretivas 2014/53/ UE. O texto completo da
declaracdo de conformidade da UE estd disponivel no endereco de internet acimo.

Poténcia maxima de RF: < 20 dBm

Frequéncia Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser eliminado com o lixo doméstico, devendo ser entregue num
focal de recalha apropriodo para reciclagem, Siga as normas locdis @ nunca elmine o produto ¢ as baterios

le produtos velhos e de baterias recarregdveis
G000 aLeVior Ga ConeaUEnIas NeGaTNGS PrG & amibients & parc asatde humana.

Este simbolo indica a necessidade de realizar “recolha separada” para todas as baterias e acumuladores. Existe
perigo de explosdo se a bateria for substituida de forma incorreta. Para reduzir o risco de incéndio, explosio ou
fuga de liguido/gds inflamével, nGo desmonte, esmague, fure, INdUZa CUTTO-CIrCuIto, exponha  temperaturas
superiores a 60 °C (140 °F), a luz solar ou aixa nem elimine em fogo ou
Ggua. Substitua as baterias apenas por baterias especmcadas

Altas ou baixas temperaturas extremas &s quais uma bateria pode estar sujeita durante © USO, ArMAzeNnamento oU transporte:

© Durante o Uso: maximo 40°C (104°F)

© Armazenamento; -20-45°C (-4 - 13°F)

© Transporte: § - 35°C (41 - 95°F)

PT-B de
N&o desmonte.
Mantenha fora do alcance de criancas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfixia

A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou aigo semelhante.

NG Use © produto em ambientes Com temPEraturas MUIto altas ou MUito baixas, & nunea exponha o produto a luz solar forte
QU ambientes muito UMidos.

Certifique-se de que ndo haja liquido, SUor 0 Agua Na Porta de carregamento Ao CarTegar.

Consulte o manual do usudrio para obter informagdes sobre o nivel de resisténcia & Ggua dos fones de ouvido e siga as
instrugoes correspondentes,

© Para IPX4: NGo exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de dgua

© Para IPX&, IPXS e IPXé: NGdo mergulhe os fones de ouvido na dgua.

Seguranga auditiva

Para evitar lesdes auditivas, ndo ouga musica com um volume elevado durante longos periodos de tempo.
NG eleve o volume de forma a deixar de ouvir os sons que o rodeiam

N utilize 0s auriculares enquanto conduz

Em situagdes potencialmente perigosas deve ter cuidados especiais ou deixar de utilizar temporariamente os auriculares.

O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em marca-passos
cardiocos, desfibriladores implantados (CDIs) e outros implantes. Sempre montenha uma distancia de pelo menos
10 cm (394 pol) entre © componente do produto que contém o imd (fones de ouvido e estojo carregador)  ©
marca-passo cardiaco, desfibrilador implantado ou outro implante.

Conformidades
‘ E Este produto esta em conformidade com os requisitos de interferéncia de radio da Comunidade Europeio,

Declaragéo de Conformidade

Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que este produto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
O texto complsto da deciaraso ds conformicade da UE estd sponivel No enderego de ntenet ocima.

Poténcia maxima de

Frequéncia Bluetooth: z‘uoz GHZ 2,480 GHz

Este simbolo signifia que o produto o deve ser descartado como (X0 doméstico e deve ser entregue o umo

po Siga os regras locais  nunca descarte o produto e as baterias
ToCGITaVeis JUNo Com 0o Jomestios Comurn, © Gescarte coreto do produtos antigos 6 baterias recaTagavels
ajuda @ prevenir consequéncias negativas para o meio ambiente e a saude humana:

_—

Este simbolo indica *coleta separada” para todas as baterias e acumuladores. Hé perigo de exploséo se a
bateria for substituida incorretamente. Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou vazamento de liquidos/
gases inflamaveis, nGo desmonte, esmague, perfure, provoque CUrto-Circuito Nos contatos externos, exponha
a temperaturas acima de 60°C (140°F), luz solar ou similares, exponha a pressao de ar extremamente baixa ou
descarte em fogo ou dgua. Substitua apenas por baterias especificadas.

Temperaturas extremas altas ou baixas &s quais Uma bateria pode ser submetida durante o uso, 110 0 transporte:

© Durante o Uso: maximo de 40°C (104°F)

© Armazenamento: 20 - 45°C (-4 - 13°F)

o Transporte: § - 35°C (41 - 95°F)

Declarag&o ANATEL:

Este equibamento ndo tem direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados,
Para maiores informages, consulte o site da ANATEL: www.govbr/anatel/pt-br

RO: Instructiuni importante de sigurant&d

- Nu dezasamblati

Anu se lasa la indemana copillor. Produsul contine piese mici care pot prezenta risc de sufcccre

Bateria nU trebuie expusc [a céildurd excesiva, cum ar fi razele soarelui, focul sau alte surse simila

Nu utilizati produsul in medii cu temperaturi prea ridicate sau prea scazute si nu expuneti produsu\ la raze solare puternice sau

in medii foarte umede.

Asigurati-vé c& portul de incércare este uscat si nu are lichide, transpiratie sau apd in timpul incdrcdrii

Consultati manualul utilizatorului pentru a verifica nivelul de rezistentd la apd al castilor si urmati instructiunile corespunzdtoare:
< IPX4: Nu expuneti céstile la apd care picurd sau stropeste.

© IPX&, IPXS si IPX6: Nu scufundati castile in apd




siguranta auzul

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu ascultati a volum ridicat pentru perioade indelungate.
Nu setati volumul atdt e tare incat s& nu puteti auzi sunetele din jur.

Nu utilizati céstile in timp ce conduceti.

Fiti precauti sau intrerupeti utilizarea in situatii potential periculoase.

Produsul genereazé campuri magn: uternice care pot interfera cu stimulatoarele cardiace,
defibrilatoarele implantate (ICD) s alte implanturi. Pastrat| intotdecuna o distantd de cel putin 394 inchi/io cm
intre componenta produsului care contine magnetul (cdstile si carcasa de incdreare) si stimulatorul cardiac,
defibrilatorul implantat sau alte implanturi

Conformitdti

‘ € Acest produs respectd cerintele privind interferentele radio ale Comunitétii Europene.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Anker Innovations Limited declard ot acest produs este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al dec\arowel de conformitate o UE este disponibil la adresa de interet de mai sus
PUtere RF moximd: < 2

Frecventd Bluetooth: z uoz Ghz - 2460 GHz

Acest simbol indicd faptul c& produsul nu trebuie aruncat impreund cu deseurile menajere si trebuie dus lo un
centru de colectare adecvat pentru reciclare. Respectati reglementdrile locale si nu aruncati produsul si bateriile
reinctircabile impreund cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corectd a produselor vechi si a baterilor

jutd lo negative asupra mediului $i SANAAt umoane,

Acest simbol indicd ,colectarea separatd” pentru toate baterile si acumulatorii. Existd pericol de explozie daca
bateria este inlocuitd incorect. Pentru a reduce riscul de incendiu, explozie sau scurgeri de lichide/gaze inflamabile,
nu dezasamblati, nu zdrobiti, nu perforati, nu scurtcircuitati contactele externe, nu expuneti Ia temperaturi de peste
60°C (140°F), raze solare sau conditii similare, nu expuneti la presiuni atmosferice extrem de scizute si nu aruncati in
foc sau apd. Inlocuiti doar cu baterii specificate.

Temperaturi extreme ridicate sau scézute la care poate fi supusd bateria in timpul utilizéiril, depozitérii sau transportulu
< in timpul utilizdri maxmum 40°C (104°F)

o Depozitare: -20 - 45°C (-4 - 113°F)

o Transport: § - 35°C (& - 95°F)

RU: BaxHble
He pasbupartTe nanenve.

Xpariare uagene 8 nenocTynHoM A% BGTSH MaCT. U3Henie CORGPAUT MATKHS ASTAIA KOTOpGIMA MOXHO NIGRGEHTLCH
. HArpesaHuio, u3-3a nyse
e SKCMAYQTPYFITe U3AENME B CPERAX CO CAMILIKOM BLICOKON HAM CAMIUIKOM HHSKOV TEMASPATYPOT, O TOKKD B OHGHS ERCXHOR
cpefe. HYKOTAQ He OCTABAIANTE U3AE/IME NOM MPAMbIMY COMHENHBIMM NlyNMU

ObecneysTe, YTOGbI BO BPEMS 3aPAAKM Hc 30PAAHOM MOPTY He BbIN0 KUAKOCTH, NOTA WK BOABI,

Y3HQITE CTeNeHb BOAOH 8 pPyKOBO/ICTEE M wcnenyiTe

MHCTPYKUMAM,

© [1 IPX4: He ROMYCKQTe NONGAGHMA KANENb WM BPBLIT BOAbI HA HaYWHUKN

© [ IPX, IPXS 11 IPX6: He MOTpyXQiTe HayIWHYKM B BOAY.

0 TexHuke

Be3aonacHocTb ANA CAyxa

BO 136EXQHHE NOBPEIEHV CYXQ HE MCTIONb3YITe H3NENVE HQl BBICOKOM IPOMKOCTH B TENEHNE [OMTOTO BREMEHN

He ycTQHABNMBATE TAKYIO MPOMKOCTb, M3-30 KOTOPOW Bbl HE CMOXETE C/bILIATH OKPYKAIOWME 38YKW.

He MCnonb3yiTe HayWHMKKM, HOXOAACH 30 PyNem.

CnepyeT b UMK BDEMEHHO B ONacHsIX
cnTyaumax

V3Mienve reHepupyeT CUrbHbIE NOCTORHHbIE MOrHUTHBIE MO/, KOTOPBIE MOTYT CO3AABATS NOMEXM N5

. AMNNGHTAD APYTUX IMNNGHTATOB. BCeraa cobionaie
POCCTOSHYE HE MEHEE 10 CM MEXAY viapenvs, MOHAT W oyTnap Ana
3apAAKY), 1 v VIV ZIDYTHIM MMMNIGHTGTOM,

CoortseTcTBuA

[leKnapauws o CooTBETCTBUM
HacTosiwym Anker Innovations Limited 3081S€T, 4TO NPOAYKT THNG COOTBETCTRYET TDE6OBAHNAM ANPEKTHESI 2014/53/EU. MoNHSIA
CTYT Y.

TeKCT Rek0pal CooToeTETaYS EC RO
a IHOCTb RF: <

EH [0 YKOSGHHOMY BbILLE HTEPHET-0Ipe

YacToTa Bluetooth: 2,402 My - 2. o My

BbICOKVE MM HU3Kie:

70T CHMBON OSHGNORT, 0 USLe1MS HEMs3A YTTASUPOBTS KK GHTOBHIS OTHOs. 10 HEOBXOUMO AOCTABT B
COOTBETCTEYIOWMI NYHKT C60Pa AN e
He

6aTapeu BmecTe C O6bIYHBIMM GmToEmMM oTXoAaMM. MPaBUNbHASA

YTUAM3AUMA YCTOPEBLUMX M3AENMIA 1 OKKYMYNSTOPHBIX 6ATAPEN NOMOTaeT NPeaoTep

— LNA OKPYXCIOLLIEH CDELbI 1 3A0POBbA YENOBEKC,

3T0T CUMBON OBOSHAMGET «PA3AENBHbIT CEOP» AUIA BCEX GATAPEN 1 QKKYMYNATOPOB. HenpaBmbHast

30MEHQ 6GTAPEU MOXET CTATS NPUHUHOM B3PbIE]. HTOBb! CHYGUTL DK BOAMOPAHNT, B3PS I YToNKn
TBIORCGIIGMBHAGLBACH YIUEKOOTH W 130, 148 e u He Te Gatapero,
He 3ambikaiiTe ee KOHTQKTBI, He i Gurupsb Z Pl BbILUE 60 "c npAMBIX
COMHEUHbIX 7Ty4eit 1 GHONOTMYHOMY BOSAEHCTBHIO, HE MIOMELLIGVTE &€ B CPeAly C KPQMHE HI3KVM ACBNEHMEM BO3aYXa,
Q TaKke He 6pocanTe 6ATAPEIO B OrOHb UM BOAY. MCNIONB3YMTE ANA 3OMEHDI TOMBKO YKA3AHHbIE 6ATAPEU.

TeMNepaTypbI, KOTOPbIM MOXET A 6QTOPEs BO BPEMS UCTIONbIOBAHHR, XPOHEHHS

N TPGHCNOPTUOBKIL
© B0 BpEMA MCTIONS308aHHS: MaKCUMyM 40°C (104°F)
© XpaHeHwe: -20-45°C (-4 - T13°F)

© TOGHCMOPTHPOBKA: 5 - 35°C (41 - 95°F)

SK: DéleZité bezpe&nostné pokyny

Vyrobok nerozoberajte.
Uchovavajte ho mimo dosahu deti. Vyrobok obsahuje malé &asti, ktoré mézu predstavovat nebezpedenstvo udusenia

Batériu nevystavujte prilis vysokym teplotam, napriklad sineénému Ziareniu, ohfiu a podob

Nepoutivajie v prostredi' prl§ vysoko alebo pris nizkou teplotou a nevystavujte dinmy Shecnému areniu ani prostrediu s

vysokou vihkostou.

i nebljani Skontrolujts, 1 na nabljacom ports nie e Hladna tekutina, pot ani vock

Urover odolnost slchadiel voci vode sa uvadza v pouzivatelskej princie. Postupute poda prisiusngch pokynov

© Pré IPX&: Slichadla nevystavuite kvapkajicim ani striekajicim kvapalind

© Pre IPX&, IPXS a IPX6: Sichadlia neponarajte do vody.




Bezpe&nostné informécie tykajice sa sluchu

Aby sa predislo poskodeniu sluchu, nepo&ivaite dihsie obdobia pri vysokej hlasitosti
Hlasitost nenastavujte tak vysoko, aby ste nedokazali pocut svoje okolie.

slochadild nepouzivajte podas Soférovani

Pri potencidine nebezpecnych situdciach musite postupovat obozretne alebo docasne prerusit pouzivanie.

) (IcD) ainych by t aspon 10 cm medzi sucastou

produktu Gbsanujucou magnet (slbchadia a nabjacie puzdr) a ¥

Progukt generuj sinejie permaneniné magnetické polla, Koré by mohl sposabit ugene kordiostimuigtoroy
D) Vid
ﬁ alebo inym implantatom.

Sulad

‘ E Tento produkt vyhovuje potiadavkam o rédiovom ruseni Eurépskeho spolocenstva.

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, 7e produkt typu je v stlade so smernicami 2014/53/EU. Uplné znenie
vyhlésenia o zhode EU je dos(upne na vyssie Uvedene) internetove) adrese.

Maximalny vykon RF: < 20

Frekvencia Bluetooth: 2,402 Ghiz - 2480 GHz

Tento symbol znamend, 7e produkt sa nesmie vyhadzovat do komundineho odpadu a musi sa odovzdavat
1eCyH60 prislShom Zbermam uera, PostupUlte podl miastmyeh proviciel & nikdy produkt o nabjatainG batsrie
nevyhadzujte spolu s beznym odpadom z domacnosti. Spravna likvidacia starych produktov a nabijatelnych

batérii napomdha pri prevenci negativnych désledkov na Zivotné prostredie a zdravie fudi.

Tento symbol vyjadruje ,triedeny zber" véetkych batéril a akumulatorov. Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Na znizene rizika potiaru, vybuchu alebo Uniku horfave) kvapaliny/plynu yyrolbok
. nedrvte, neperforuj tujte vonkajsie kontakty, nevystavujte teplotam nad 60 “C (140 °F),

sineénému Ziareniu a podobne, nevys(uvuj(s extrémne nizkemu tlaku vzduchu @ nevhadzujte do vody. Pri vymene
pouivajte iba specifikované batérie.

Vsl alebo nizke extrémne teploty, kiorym méze byt baréria vystavend podas poutivarnia, skiadovania clebo prepravy;

o Pocas pouzivania: maximdine 40°C (104 F)
© Skladovanie: -20 - 45°C (-4 - 13 °F)
o Preprava: 5 - 35°C (41 - 95°F)

S|

: Pomembna varnostna navodila

Izdelka ne razstavijaite.

Hranite izven dosega otrok. lzdelek vsebuje majhne dele, ki lahko predstavljajo nevarnost zadusitve.
Baterije ne izpostaviiajte prekomerni vrocini, kot je sonéna svetioba, ogenj ali podobno.

izdelka ne vokoljih s ali prenizkimi temperaturami in ga nikoli ne

viaznemu okolju.

Med polmemem poskrbite, da na vratih za polnjenje ni tekogine, znoja ali vode.

V uporabniskem priroéniku si oglejte stopnjo vodoodpornosti slusalk in postevaite Ustrezna navodila.
© Za IPX4: Slusalk ne izpostavijajte kapljanju ali brizganju vode.

©Za IPX4, IPXS in IPXé: Slusalk ne potopite v vodo.

moénemu soncu ali zelo
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Da bi se izognili okvaram sluha, slusalk ne uporabljajte dalj éasa pri visoki glasnosti
Glasnosti ne nastavite toko glasno,da ne siite okaice

Slusalk ne uporabljojte med voinjo.

Vmorebitnih névafnin GkoIEnah idelek uporaibijaite previdno ali ga zatasno prenehaite uporabat

Izdelek ustvarja moénejsa trajna magnetna polja, ki lahko povzrodijo motnje sréni spodbujevalnikov, vsadnin
defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Vedno ohranjajte razdaljo vsaj 10 cm med komponento izdelka 2 magnetom
(uSesni Gepki in etui za polnjenje) in srénim spodbujevalnikom, vsadnim defibrilatoriem ali drugim vsadkom.

Skladnost

‘ € Izdelek je skladen z zahtevami Evropske skupnosti, ki se nanasajo na radijske motnje.

Izjava o skladnosti

Druzba Anker Innovations Limited izjavija, da je izdelek vrste skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skiadnosti je
na voljo na zgoraj navedenem spletnem nasiovu.

Najvecja RF moc: < 20 dBm

Bluetooth frekvenca: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Ta simbol nokozuje.da o fzdslek prepovedano odlagatt med gospodinjsks odpadke, lzdelek e treba predativ

irnemu obraty. U a pravila in izdelka in polnilnin baterij nikoli ne odlagaite
Tmed gospodiniske odpadke. POVING odiaganje Pt polnilnih baterij pomaga pri prepreevanju
Skodljivin posledic za okolje in zdravje ljudi.

Ta simbol oznatuje »logeno zbiranje« za vse baterije in akumulatorje. Obstaja nevarnost eksplozije, &e je baterija
nepravilno zamenjona. Da bi zmanjali tveganje pozara, eksplozie ali uhajanja vnetiiive tekogine/plina, baterije
ne razstaviajte. ne crobite, ne prebodote: ne povarotajte kratkega stika zunanin kontaktov. Prov takoe ne

izpostavijajte temperaturam nad 60 °C (140 °F), neposredi sonéni svetiobi ali podobnim dejavnikom, izredno
nizkemu zracnemu tlaku ali je ne odlagaite v ogen) ali vodo. Zamenjajte samo z baterjjami, ki so dolocene za ta
izdelek

Visoke li nizke ekstremne temperature, ki jim je lahko baterija izpostavijena med uporabo, skiadiséenjem ali prevozom:
© Med uporabo: najvec 40°C (104°F)
© Skladisgenje: -20 - 45°C (-4 - 113 °F)

© Prevoz: § - 35°C (41 - 95°F)

SV: Viktiga sdkerhetsanvisningar
Montera inte isar produkten.
Forvara produkten odtkomlig for barn. Produkten innehdller smé delar som kan utgéra en kvivningsisk
Batteriet far inte utsdttas for hog varme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.
Anvéind inte produkten i miljder med mycket héga eller [6ga temperaturer. Utsdtt inte produkten for starkt solsken eller mycket
fuktiga miljoer.
setla \oddmngspor(er\ i frém vatskor, svett och vatten innon du porjor add produten
s brt v vattenskydd och 16 altd anvisningarma angéende deta
SEor e oo e horuroma ot GropPGNGS e saNkonde Gt
© For IPX4, IPXS och IPX6: sk inte ned hériurarna i vatteen,

Skydda hérseln

Unavik hérselskador genom att inte lyssna med hég volym under en langre tid.
Lyssna inte pa s hdg volym att du inte kan héra omgivningsfjud.

Anvéind inte éronsnackorna ndr du kor

I potentiellt riskfylida situationer bér du anvéinda Sronsnéckorna med forsiktighet eller avbryta anvéndningen.
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reglering av hjartrytm, defiorlatorimplantat (C) och andfa implantat, Hell alfid ekt avstind & minst 394 10
cm mellan den produktkomponent som innehdlier magneten och
defibrillatorimplantatet, eller andra implantat

i Produkten genererar starkare permanenta magnetfalt som kan orsaka stérningar med pacemakers fér

Skladnost
Den hér produkten uppfyller kraven fér radiointerferens inom Europa.

Férsdkran om efterlevnad

Hérmed forsakrar Anker Innovattions Limited att produkttyp uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten av EU-
forsakron om finns tilgénglig pa

Maximal RF-effekt: < 20 d

Dot rehvons 2407 Otz - 2480 GHz

Den hér symbolen anger att produkten inte fér sidngas som vanligt hushélisavfall, utan ska kasseras pd ett
1ampligt vis p& tervinningsstation eller motsvarande. Falj lokala regler och kassera aldrig produkten eller dess
laddningsbara batterier bland vanligt hushdlisavfal. Korrekt kassering av gamla produkter och laddningsbara
batterier bidrar till att forhindra negativ paverkan pé miljs och halsa.

Den hér symbolen anger att batterier och ackumulatorer inte fér kasseras som hushdlisavfall utan méste lamnas
in till nérmaste Gtervinningsstation for batterier. Risk fr explosion om batteriet byts ut pd ett felaktigt satt.
Minska risken fér brand, explosion eller ldckage av brandfarlig vatska/gas genom att inte montera isar, krossa
eller punktera batteriet, kortsluta dess ytire kontakter, utsatta det for temperaturer dver 60 °C, starkt solsken eller
liknande, extremt Iaga lufttryck eller eld, eller séinka ned det i vatten. Ersdtt endast batteriet med ett angivet
Utbytesbatteri

Hoga eller 14ga extrema temperaturer som et batterikan utsdittas for under anvandning, forvaring eller transport

= Under anvandning: max 40°C (104 °F)
© Férvaring: -20 - 45°C (-4 - 13°F)
o Transport: § - 35°C (41 - 95°F)

TR: Onemli Guvenlik Talimatlari

- Pargalara ayirmay:

- Gocuklarin erisemeyecedi yerde sakiayin. Uriinde, boguima tehlikesi olusturabilecek kigUk pargalar bulunmaktadir

- Bil, gines 1919 ates veya benzeri kaynakli ogiri isiya maruz birakimamalidir

Urond gok yoksek veya gok disik sicakiiklardaki ortamlarda kullanmayin ve asla dogrudan gines altinda veya gok islak
ortamiarda birakmayin.

Sarj sirasinda sarj portunda sivi, ter veya su bulunmadigindan emin olun.

KuiokIginzin s gecimezii seviyes! iin kulanm lovuzunuza bokin ve g alimation ey

© IPX4 icin: Kulakiiga su damlamamasina veya sigramarmasina dikkat e

© IPX4, IPXS ve IPX6 igin: Kulakligi suya batirmayin.

Duyma Givenli

Duyma hasari Sniemek sin uzun sire yUksek ses seviyesinde kulanmayn
Ses seviyesini, etrafinzi duyamayacak kadar yokseltmeyin.

Arag kullanirken kulokik takmayin,

Olasi tehiikeli durumlarda trond dikkatle kullanin veya kullanimi gegici olarak birakin.

Uron; kalp pilleri, implante edilmis (ICD'ler) ve diger etkilesime neden olabilecek daha
gUcIU kalici manyetik alanlar olusturur. Miknatisi iceren brin bileseni (kulakiiklar ve sarj kutusu) ile kalp pil, implante
edilmis defibrilatér veya diger implant arasinda her zaman en az 394 "/10 cm'lik bir mesafe birakin.
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Uyumluluk

‘ E BU 0rin Avrupa Toplulugu'nun radyo paraziti gerekliiklerine uygundur

Uyguniuk Beyan:
Anker Innovations ited, bu UrinUn 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayili Direktifler ile uyum\u oldugunu beyan eder ve (AB) 2015/863 sayill
degsidic AB uygumuk beyaninin tam metni yukaridaki internet adresinde meveutt

Maksimum RF gicy: < 20 dBm

E\ue(oo(h frekanst: 2,402 GHz - 2,480 GHz

BU sembol, UrinUn evsel atik olarak atimamasi ve geri dSnGiM igin uygun bir toplama tesisine teslim ediimesi
gerektigi anlamina gelir. Yerel kurallara uyun ve Griind ve sarj edilebilir pilleri asla normal evsel atikiaria birlikte
atmayin. Eski riinlerin ve sarj edilebilir pillerin dogru sekilde imha edilmesi, evre ve insan saglig icin olumsuz
sonuglarin Gnlenmesine yardimei olur.

Yangin, patlama veya yanici sivi/gaz sizintisi riskini azaltmak igin sdkmeyin, ezmeyin, delmeyin, dis kontaklara kisa
devre yaptrmayin, 60°C'nin Uzerinde sicakiiga maruz birakmayin. (140°F), gines isigi veya benzeri, asin dusik hava
basincina maruz birakin veya atese veya suya atin. Dedistirin sadece belirtilen akulerle:

Bir akunin kularim, depoloma veya naklye srasnda maruz kolabilecedi yUksek veya dislk agin sicakiiiar:

© Kullanim sirasinda: maksimum 40°C (104°F)

© Depoloma: -20 - 45°C (-4 - 13°F)

© Ulagim: 5 - 35°C (41 - 95°F)

UZ: Muhim xavf;
Qurilmani ajratmang.

Bolalar go'li yetmaydigan joyda saglang. Mahsulot kichik ismiami oz ichiga oladi, bu esa bogilish xavfini tugdirishi mumkin.
Batareya haddan tashqari issiglikka, masalan, quyosh nuri, olov yoki shunga oxshash sharoitiarga ta'sir gilmasligi kerak
Mahsulotnijuda yugorlyoki uda post harorat muhitda ishiatmang va unfkuehli quyosh nurl Yo juda nam muhizga ta’ sir
qilishiga yo' qo'

Zaryad o\ayozgunda zaryadiash portida suyuglik, ter yoki suv yoqligiga ishonch hosil giling.

Quiogehinlaringizning suvga chidamiilik darajasini foydalanuvehi qollanmasidan tekshiring va tegishli ko'rsatmalarga amal

—
E: Bu sembol, tim piller ve akumolatérler igin “ayri toplama” anlamina gelir. Akd yanlis degistirilirse patiama tehlikesi

ko‘rsatmalal

qiling
< IPXé: Quiogchiniarni tomehilab yoki sachrab tushayotgan suvga ta'sir gilishiga yol go'ymang
= IPX4, IPXS va IPX6: Quiogehinlarni suvga botirmang

Eshitish xavfsizligi

Eshitish qobiliyatiga zarar yetkazmaslik uchun uzog vaqt davomida baland ovozda tinglamang
Ovoz balandligini atrof-muhitdagi tovushiari eshitolmaydigan darajada oshirmang.

Haydosh vagtida qulogehiniardan foydalonmang,

Potensial xavfli vaziyatiarda ehtiyot bo'ling yoki vagtincha foydalanishni to'xtating

i Mahsulot kuchli doimiy magnit maydonlarni hosil giladi, bu yurak stimulyatorlari, implantatsiya gilingan

defibrilyatoriar (0D) va boshaa implantiarga xalagit berishi mumkin Mahsuloting magnitni oz ichiga olgan
qismi (quiogchiniar va zaryadiash qutisi) bilan yurak implantatsiya gilingan yoki boshaa
implant o'tasida har doim kamida 394 dyuym/10 sm A saglang.

Ushbu mahsulot Yevropa g radio to'siglari mos kelad
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4697

Moslik deklaratsiyasi

Sho bilan Anker Inndvations Limited ushou mahsulot 201/53/EU direktivaisiga mos elishini elon lladi. Yevropa tfoqi muvofialik
dellaratsiyasining toliq matni yugoridagi internet manzilida mavju

Maksimal RF quwvati: < 20 dBm

Bluetooth chastotasi: 2,402 GHz - 2.480 GHz

Ushbu belgi mahsulotni maishiy chigindilar bilan birga tashlab bolmasligini va uni qayta ishlash uchun mos
yigish punktiga topshirish kerakligini bildiradi. Mahalliy qoidalarga rioya giling va mahsulotni hamda gayta
zaryadianuvchi batareyalarni oddiy maishiy chigindilar bilan birga tashlamang. Eski mahsulotlar va gayta
zaryadianuvchi batareyalarni tog'i utilizatsiya qilish atrof-muhit va inson salomatligi uchun salbiy ogibatiaming
oldini olishga yordam berad

Ushbu belgi barcha batareyalar va akkumulyatorlar uchun *alohida yigish*ni bildiradi. Batareya noto'g'
almashtirilsa, portlash xavfi mavjud. Yong(in, portiash yoki yonuvchi suyudlik/gaz ogish xavfini kamayirish uchun
batareyani ajratmang, ezmang, teshmang, tashgi kontaktlarni gisqa tutashtirmang, 60°C (140°F) dan yugori
haroraga. guyosh nuriga yoki shunga aixshash sharoldorga ta'ir adimng, juda post c(mosferc bosimiga
duchor gilmang va uni olovga yoki suvga
Batareyadan foydalanish, saglash yoki tashish vaqtida ruxsat etiigan maksimal va minimal haroratiar:
> Foydalanish vagtide: molsimal 40°C (104°F)

© Saglash: -20 - 45°C (-4 - 13"

©Tashish: 5 - 35°C (41 - qs“Fi
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Of KIEE 443 871, 01Al% K141 (CD) % 71EH 0|4 K0l 2118 HOH 4 Sl T HPH 7 XIFE BABLICH. xtafo] Zprsl okt sk (@A) : 01203
HE 74 24 (OlojH{E & £ #0|2) of alE 8=, 0|1 KA Equipment name Type designation (Type)
RANERENERS
Restricted substances and its chemical symbols
sc:
‘!gggg‘;m B 0 E3 & i S SRFH
SERE) | AR5 wz“gﬁjgggggg@hmd\ B, U 7 Lead | Mercury | Cadmium Hexavalent Polybrominated | Polybrominated
Bt AR RETES RSN, 1) nit (Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
BERET BRI Ttﬁﬁ%tf’un, TR A SR BRIER NP AR R, (cr) (PBB) (PBDE)
\‘lmﬁﬁ@ﬁﬂfﬁm?&ﬁmﬁﬁw FFokaiK, — TR o) I6) o) 16) 1) o)
° JF IPX4: *§4€Hm§£&iﬁﬂ<ﬁi‘iﬂdﬁﬁ¢a B\ (@] (e] o} [¢] O
© 34F IPX4. IPX5 F IPX6: REFEHBAKS.
B [} o [0} o [} [}
@ FhRe B o O [0} o o O
WELCBEOIWY R CBHOOW % FERANEZANNSEBRESLABRLE,
EWmBRITHIRG, BEEBEIT KA, No;e 1 Exceedwgg ﬁl w; %" and “exceeding 0.01 wft %" indicate tg?t the percentage content of the restricted
TN 5 substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
H%gwa‘l?ggﬁa ﬁ?‘gﬁ TR % 2 O FIRBERANEZ BALSERBHEN A EELE,
GEEEELRIERT, RO WO N ENEEER, Note 2: * O~ indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence,
ERIRRBEATRER
indicates that the resmcted substance corresponds to the exemption.

G REFEREKARY, FTRESNOEREE, HMAREES (1C0) MAMMAERTR. S&Msm~Rt (BN
FER) SOMRME. EAXRMBRRIENDZ EBERITED 3.94 R /10 EXNER.

FBAMA: V=104
TC igﬁﬂiﬁj’ » FER#EE: 5V .54A ( S{EIKRD 0.27A)
5v 27A
ARSI, AERE; e, et BREA
TOFTBEEH, EEAH, guw;«*m i
R B 2T .
FRBHH RO TAEMR, TRk, BARe

RSMEAETM, TRERNYIKSR, LRBABNIETETRIE.
o IPX4: N8 B REBIE A K MK

o IPX4, IPX5 F1IPX6: HIIEE#ENKR, - PESENEA, BPERMLSTERE,
ERBARIERE: 40°C - RIREREAS, UBRERREEERE.
-+ EEEIREAER,

ERGEERRIWRT, HEAEARERHELER.

BEREETERNIALS, FiELHOMERISS, BARIRERE (C0) MAMENER TR, Oak (EEXERIKE
B) WESEFROERSE, MARRRBAHMENDZY, —RBERISEL 3.94 204 /10 A5 H9%ER.

VG REAIEOA 2 (I 5T4A884 1E@IZ3 » A8 E%Eﬁﬁ%‘iﬁﬁﬂsﬂagiﬁi IR R E Rt 2 IR INRE, RINE
simRn 2 FRTGRERMR S RTHEGLERE, CRRETARKE, BRUNGH, TXEERTERHSMAER, ASRE(E,
FERBEEDERE R i o EDRIABHAREE AR LR, FERERRE LTI T8,
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